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זוהר היומי
זוהר שמות — דף ר״מ ע״ב

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ר״מ ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

הוּ ית בְּ לֵ ין דְּ גִ א. בְּ עֲמָ אי טַ יהוּ. מַ יְ לַ לַט עָ שְׁ מִ ין לְ מִּ אַר עַ ילוּ שְׁ י, יָכִ ינּוּן יְסוֹדֵ אִ ין מֵ אִ מָ דְ קַ

אן גּוֹ עָ קְּ שַׁ לָּאָה, וּמְ ירוּ עִ הִ גּוֹ נְ ין מִ ירִ הִ ין, יְהוֹן נְ לֵּ ל אִ בָ א יֵאוֹת. אֲ קָ דְ לָּאָה, כְּ ירוּ עִ הִ נְ

א. )ואי תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ הֲרוּן לְ נְ יִ ין, דְּ ירִ פִּ ינּוּן סַ ין אִ לֵּ אִ יהוּ. וְ יְ לַ אָה עָ טָ לְּ שַׁ ין לְ לִ א יַכְ לָ י, דְּ הוֹמֵ תְּ

א. תָּ תַ א וְ ילָּ עֵ לָּאָה, לְ ירוּ עִ הִ ף נְ נָא, יִתּוֹסַ מְ הוּא זִ הַ בְ ין דִּ גִ תימא( בְּ

תרגום לעברית

ם. יהֶ לֹט עֲלֵ  שְׁ ים לִ מִּ עַ אָר הָ לוּ שְׁ יְסוֹדוֹת, יָכְ ם הַ אוֹתָ אשׁוֹנוֹת מֵ רִ ים הָ נִ בָ אֲ י הָ ם? כִּ עַ טַּ ה הַ מָ

אוֹר תּוֹךְ הָ ים מִ ירִ אִ יוּ מְ הְ ה יִ לֶּ ל אֵ בָ אוּי. אֲ יוֹן כָּרָ לְ ם אוֹר עֶ הֶ ין בָּ אֵ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ מָ

ים ירִ פִּ סַּ ם הַ לּוּ הֵ אֵ ם. וְ יהֶ לֹט עֲלֵ  שְׁ ים לִ לֹּא יְכוֹלִ  הוֹמוֹת, שֶׁ תְּ תוֹךְ הַ עוֹת בְּ קָּ שֻׁ יוֹן וּמְ לְ עֶ הָ

לָה עְ מַ יוֹן לְ לְ ף אוֹר עֶ ן יִתּוֹסֵ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ שּׁוּם שֶׁ ה, )ואם תאמר( מִ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ ירוּ לְ יָּאִ שֶׁ

ה. טָּ מַ וּלְ

טקסט הזוהר

פּוּךְ יץ בַּ בִּ רְ י מַ נֵּה אָנֹכִ יב )ישעיה נד( הִ תִ א כְּ לוּן. הָ טְּ בַ י, יִתְ אֵ מָ דְ י קַ ינּוּן יְסוֹדֵ א אִ ימָ י תֵּ אִ וְ

ם בַּפּוּךְ שֶׂ ר )מלכים ב ט( וַתָּ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ . כְּ פּוּךְ אי בַּ א. מַ ירָ בִ נָא תְּ קְ אַתְ יץ לְ בִּ רְ . מַ ךְ נַיִ בָ אֲ

א זָא דָּ רָ יהוּ, וְ זָא אִ זָר רָ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אי. אָמַ א הַ עֲמָ אי טַ . מַ רוּן פּוּךְ קְ אִ ית דְּ ים אִ נִ בָ . אֲ ינֶיהָ עֵ
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ע. דַּ נְ מִ יב לְ יהִ יְ תְ א אִ לָ קְ י חַ דֵ צְ חַ מְ לִ

תרגום לעברית

פּוּךְ יץ בַּ בִּ רְ י מַ נֵּה אָנֹכִ י כָּתוּב )שם( הִ לוּ, הֲרֵ טְּ בַּ ים יִתְ אשׁוֹנִ ם יְסוֹדוֹת רִ אוֹתָ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ וְ

ם בַּפּוּךְ שֶׂ ר, )מלכים ב ט( וַתָּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ? כְּ פּוּךְ ה זֶּה בַּ בוּר. מַ שָּׁ ן הַ קֵּ תַ יץ לְ בִּ רְ . מַ ךְ נַיִ בָ אֲ

סוֹד זָר, סוֹד הוּא, וְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ל זֶה? אָמַ ם שֶׁ עַ טַּ ה הַ . מָ אוֹת פּוּךְ רָ נִּקְ ים שֶׁ נִ בָ . יֵשׁ אֲ ינֶיהָ עֵ

ה. דֶ שָּׂ י הַ רֵ קוֹצְ ת לְ עַ דַ ן לָ תָּ זֶה נִ

טקסט הזוהר

לָא ין, וְ מִּ אַר עַ יהוּ שְׁ יְ לַ יטוּ עָ לִ שְׁ לוֹם דִּ שָׁ ס וְ לַם, חַ יְרוּשָׁ יּוֹן וִ י צִ יְסוֹדֵ ין דִּ נִ בָ ינּוּן אֲ זֵי, אִ א חֲ תָּ

ינּוּן כָל אִ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ יז לוֹן קוּדְ נִ גָ יזוּ, וְ נִ גְּ תְ הוּ אִ לְּ א כֻּ לָּ דוּן, אֶ תּוֹקְ לָא אִ דוּ לוֹן, וְ אוֹקְ

א שָׁ ר קוּדְ דַּ כַד יֶהְ ד. וְ ילּוּ חַ פִ יהוּ אֲ נַּיְ ידוּ מִ בִ אֲ תְ א אִ לָ יזוּ, וְ נִ גְּ תְ הוּ אִ לְּ א כֻּ ישָׁ דִּ א קַ יתָ י בֵּ יְסוֹדֵ

רוּן דְ י, יָהַ אֵ מָ דְ ין קַ נִ בָ י אֲ ינּוּן יְסוֹדֵ יהּ, אִ רֵ ל אַתְ לַם עַ יְרוּשָׁ הּ לִ ים לָ יוֹקִ יךְ הוּא וְ רִ בְּ

ינוֹי ר נָשׁ עֵ חוֹל בַּ כְ יִ נָא דְּ מְ זִ ר בְּ א )נ''א בישא(, בַּ ינָא אַחֲרָ הוּ עֵ יט בְּ לִ א יַשְׁ לָ יהוּ, וְ יְ רַ אַתְ לְ

ל נָן עַ קְּ תֻ לַ ם, מְ י יְרוּשָׁ כָל יְסוֹדֵ ין וְ נִ בָ י כָּל אֲ ין יֶחֱמֵ דֵ נֵּיהּ, וּכְ ינֵיהּ מִ י עֵ לֵ מְ יִ הוּא פּוּכָא, וְ הַ בְּ

י יָינִ נְ ינּוּן בִּ כָל אִ ין, וְ נִ ין אַחֲרָ רִ קָ ין יְ נִ בָ ינּוּן אֲ כָל אִ ין, וְ מִּ אַר עַ הוּ שְׁ יטוּ בְּ לִ לָא שָׁ יהוּ, דְּ יְ רַ אַתְ

יהוּ. יְ יוּמַ ל קִ י עַ ימֵ יְ הוּ קַ לְּ ין, כֻּ נִ בָ אֲ

תרגום לעברית

אָר ם שְׁ יהֶ טוּ עֲלֵ לְ שָּׁ לוֹםן שֶׁ שָׁ ס וְ יִם, חַ לַ ירוּשָׁ יּוֹן וִ ל יְסוֹדוֹת צִ ים שֶׁ נִ בָ ן אֲ ה, אוֹתָ אֵ בֹּא וּרְ

ם, נַז אוֹתָ רוּךְ הוּא גָּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ זוּ, וְ נְ גְ ם נִ לָּ א כֻּ לָּ פוּ, אֶ רְ שְׂ לֹא נִ  ם וְ פוּ אוֹתָ רְ לֹא שָׂ  ים, וְ מִּ עַ הָ

דוֹשׁ קָּ זֹר הַ  יַּחֲ שֶׁ ד. וּכְ חָ לּוּ אֶ פִ ם אֲ הֶ ד מֵ לֹא אָבַ  זוּ, וְ נְ גְ דוֹשׁ נִ קָּ יִת הַ בַּ ם יְסוֹדוֹת הַ כָל אוֹתָ וְ

אשׁוֹנוֹת רִ ים הָ נִ בָ אֲ ל הָ יְסוֹדוֹת שֶׁ ם הַ הּ, אוֹתָ קוֹמָ ל מְ יִם עַ לַ ת יְרוּשָׁ ים אֶ יָקִ רוּךְ הוּא וְ בָּ

ינוֹ ת עֵ חֹל אֶ כְ ם יִ אָדָ ן שֶׁ מַ זְ ט לִ רָ ת )רעה(, פְּ רֶ ן אַחֶ יִ ם עַ הֶ לֹט בָּ  שְׁ לֹא תִ  ם וְ קוֹמָ מְ רוּ לִ זְ יַחְ
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יִם לַ ל יְרוּשָׁ יְסוֹדוֹת שֶׁ הַ ים וְ נִ בָ אֲ ת כָּל הָ ה אֶ אֶ אָז יִרְ נּוּ, וְ מֶּ ינָיו מִ ת עֵ א אֶ לֵּ ימַ פּוּךְ וִ אוֹתוֹ הַ בְּ

רוֹת, חֵ אֲ רוֹת הָ קָ ים יְ נִ בָ ן אֲ כָל אוֹתָ ים. וְ מִּ עַ אָר הָ ם שְׁ הֶ טוּ בָ לְ לֹּא שָׁ  ם, שֶׁ קוֹמָ ל מְ ים עַ נִ קָּ תֻ מְ

ם. קוֹמָ ל מְ ים עַ דִ לָּם עוֹמְ ים, כֻּ נִ בָ אֲ נֵי הָ יְ נְ ם בִּ כָל אוֹתָ וְ

טקסט הזוהר

לָהּ יטוּ עָ לִ א כַּד שְׁ לָּ יָ'. אֶ שׁוּב יְ אי בְּ יּוֹן. מַ יָ' צִ שׁוּב יְ אוּ בְּ ן יִרְ יִ עַ ן בְּ יִ י עַ ין )ישעיה נב( כִּ דֵ וּכְ

הּ, רָ אַתְ ר לָהּ לְ דַּ יהוּ יֶהְ נָא אִ מְ הוּא זִ הַ ילָּא, וּבְ עֵ הּ לְ יק לָ לִ יךְ הוּא סָ רִ א בְּ שָׁ ין, קוּדְ מִּ אַר עַ שְׁ

אי. דַּ יָ' וַ שׁוּב יְ יּוֹן. בְּ יָ' צִ שׁוּב יְ יב בְּ תִּ כְ דִּ

תרגום לעברית

יהָ לֶ טוּ עָ לְ שָּׁ שֶׁ א כְּ לָּ שׁוּב ה'? אֶ ה זֶּה בְּ יּוֹן. מַ שׁוּב ה' צִ אוּ בְּ ן יִרְ יִ עַ ן בְּ יִ י עַ אָז, )ישעיה נב( כִּ וְ

נָּה ירֶ זִ ן הוּא יַחֲ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ לָה, וּבְ עְ מַ הּ לְ עֱלָה אוֹתָ רוּךְ הוּא הֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ים, הַ מִּ עַ אָר הָ שְׁ

אי. דַּ שׁוּב ה' וַ יּוֹן. בְּ שׁוּב ה' צִ כָּתוּב )שם( בְּ הּ, שֶׁ קוֹמָ מְ לִ

טקסט הזוהר

ין לִ א יַכְ ינָא, לָ יהּ עֵ אָה בֵּ טָ לְּ שַׁ שׁוּ לְ יב רְ יהִ יְ תְ א אִ לָ ינָא, וְ ן עֵ ים מִ תִּ אַסְ אן דְּ זֵי, כָּל מַ א חֲ תָ וְ

יץ בַּפּוּךְ בִּ רְ י מַ ה אָנֹכִ נִּ , הִ ךְ ין כָּ גִ אן. וּבְ יעָ דִ ין יְ לִּ מִ ינָא, בְּ עֵ א דְּ לָ חְ כִ ר בְּ ינָא, בַּ יהּ עֵ לַט בֵּ שְׁ מִ לְ

י יסוֹדֵ א, וִ יתָ מֵ דְ קַ ין כְּ ווֹ יִסוֹדִ הֱ לֶ יהוּ, וְ יְ רַ אַתְ ימוּן בְּ יְּ קַ ין יִתְ נִ בָ ין אֲ לֵּ זֵי, כָּל אִ א חֲ תָּ . וְ ךְ נַיִ בָ אֲ

יב תִ כְ א הוּא דִ כָּא, הֲדָ אַרְ יָא וּלְ פוּתְ נָא, לְ חֲרָ א סָ ר אַחֲרָ תָ ימוּן בַּאֲ יְּ קַ ין )אחרנין( יִתְ ירִ פִּ סַ

ים. ירִ פִּ סַּ יךְ בַּ תִּ דְ יסַ וִ

תרגום לעברית

לֹט בּוֹ שְׁ לֹט בּוֹ, לֹא תוּכַל לִ שְׁ שׁוּת לִ ן רְ יִ עַ נָה לָ תְּ לֹא נִ  ן וְ יִ עַ ן הָ ר מִ תָּ סְ נִּ ה שֶּׁ ה, כָּל מַ אֵ וּבֹא רְ

יץ בַּפּוּךְ בִּ רְ י מַ נֵּה אָנֹכִ , הִ ךְ שּׁוּם כָּ ים. וּמִ ים יְדוּעִ רִ בָ דְ ן בִּ יִ עַ ילַת הָ חִ כְ ר בִּ שֶׁ ט לַאֲ רָ ן, פְּ יִ עַ הָ

ל יסוֹד שֶׁ אשׁוֹנָה, וִ רִ בָ יוּ יְסוֹדוֹת כְּ הְ יִ ן וְ קוֹמָ מְ דוּ בִ מְ לוּ יַעַ לָּ ים הַ נִ בָ אֲ ה, כָּל הָ אֵ . וּבא רְ ךְ נַיִ בָ אֲ
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יךְ תִּ דְ יסַ כָּתוּב וִ . זֶהוּ שֶׁ ךְ אֹרֶ לָ ב וְ יב, לָרֹחַ בִ ר סָ קוֹם אַחֵ מָ דוּ בְ מְ ים )אחרים( יַעַ ירִ פִּ סַ

ים. ירִ פִּ סַּ בַּ

טקסט הזוהר

לַּע יב, )ישעיה כה( בִּ תִ ה כְּ נָא מַ מְ הוּא זִ הַ יהּ, בְּ יתֵ בֵ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ים קוּדְ יוֹקִ נָא דְּ מְ זִ בְּ

ה תֶּ אי, יִשְׁ ה הַ תָ שָׁ הוּא כּוֹס דְּ ל, הַ מַ לֹא חָ  יָ' וְ ע יְ לַּ ינָן )איכה ב( בִּ רִ אָמְ דְ לַּע, כִּ נֶצַח. בִּ וֶת לָ מָּ הַ

אי. הַ

תרגום לעברית

וֶת מָּ לַּע הַ ה כָּתוּב. ? )שםכה( בִּ ן מַ מַ אוֹתוֹ זְ יתוֹ, בְּ ת בֵּ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ים הַ יָּקִ ן שֶׁ מַ זְ בִּ

ה זֶה. תֶּ ה זֶה, יִשְׁ תָ שָּׁ הּ כּוֹס שֶׁ ל. אוֹתָ מַ לֹא חָ  לַּע ה' וְ נוּ )איכה ב( בִּ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ לַּע, כְּ נֶצַח. בִּ לָ

טקסט הזוהר

אי נֶצַח, מַ יב לָ תִ י. כְּ כִ ל, לָאו הָ אֵ רָ יִשְׂ יב כְּ צִ קָ א וְ יעָ דִ ן יְ מַ זְ יהוּ לִ לַּע אִ הוּא בִּ א, הַ ימָ י תֵּ אִ וְ

א לָּ נָא. אֶ כְּ שְׁ ה יַת מַ ים מֹשֶׁ אוֹקִ נָא דְּ מְ הוּא זִ הַ לָאו כְּ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ או כְּ לָ ין. וְ רִ י דָּ רֵ דָ נֶצַח. לְ לָ

ין. מִ לְ עָ ח לְ נֶצַ לָ

תרגום לעברית

ה זֶּה נֶצַח. מַ ! כָּתוּב לָ ךְ לֹא כָּ ל -  אֵ רָ מוֹ יִשְׂ צוּב כְּ קָ ן יָדוּעַ וְ מַ זְ לַּע הוּא לִ ר, אוֹתוֹ בִּ ם תֹּאמַ אִ וְ

א לָּ ן. אֶ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ ים מֹשֶׁ קִ הֵ ן שֶׁ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ לֹא כְּ  ל, וְ אֵ רָ מוֹ יִשְׂ לֹא כְּ  י דוֹרוֹת, וְ דוֹרֵ נֶצַח? לְ לָ

ים. עוֹלָמִ ח - לְ נֶצַ לָ

טקסט הזוהר

כָל י, וְ יפֵ סֵ ין, וְ כִ מְ ים סַ יהוּ יוֹקִ אִ ל, וְ אֵ רָ ת יִשְׂ סֶ נְ כְּ הּ לִ ים לָ יךְ הוּא יוֹקִ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ דֵ וּכְ

יב )ישעיה נד( תִ יָּא. וּכְ מַ לְ י עָ מֵ לְ עָ לַם וּלְ עָ קּוּנוֹי, )ס''א בתקיפו( לְ תִ א, בְּ יתָ י בֵּ רֵ קְ ינּוּן תִּ אִ

ין, )ישעיה דֵ ין וּכְ מִ לְ עָ א יְקוּם לְ לָ א, וְ א אַחֲרָ רָ טְ לַע סִ בְ יִתְ ין דְּ גִ גוֹ', בְּ ךְ וְ קוֹם אָהֳלֵ י מְ יבִ חִ רְ הַ
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ן, כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ ם מֹשֶׁ יָּקֶ בֵּר. )שמות לט( וַ יָ' דִּ י יְ ץ כִּ אָרֶ ל כָּל הָ עַ יר מֵ מּוֹ יָסִ ת עַ פַּ רְ חֶ כה( וְ

רוּ עֲבָ תְ אִ פוּ וְ רְ תְ נָא אִ מְ הוּא זִ יהוּ, הַ יְ רַ אַתְ יבוּ בְּ יהִ יְ תְ אִ מוּ, וְ קָ תְּ ין אִ כִ מְ ין סַ לֵּ אִ נָא דְּ מְ הוּא זִ הַ בְּ

נָיו. דָ ת אֲ ן אֶ יִּתֵּ א, וְ ל דָּ עַ א, וְ ר אַחֲרָ טָ ר סְ תָ ין בַּאֲ כִ מְ יהוּ סַ יְ רַ אַתְ מֵ

תרגום לעברית

ן כָל אוֹתָ ים, וְ פִּ סִ ים וְ מּוּדִ ים עַ הוּא יָקִ ל, וְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ת כְּ ים אֶ רוּךְ הוּא יָקִ דוֹשׁ בָּ קָּ אָז הַ וְ

י יבִ חִ רְ כָתוּב )ישעיה נד( הַ ים. וְ י עוֹלָמִ מֵ עוֹלְ ם וּלְ עוֹלָ קּוּנָיו )בחזק(, לְ תִ יִת בְּ בַּ רוֹת הַ קְ תִּ

פַּת רְ חֶ אָז, )שם כה( וְ ים. וְ עוֹלָמִ לֹא יָקוּם לְ  ר וְ אַחֵ צַּד הָ לַע הַ בָּ יִּ שּׁוּם שֶׁ גוֹ', מִ ךְ וְ קוֹם אָהֳלֵ מְ

ים מּוּדִ עַ הָ ן שֶׁ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ ן, בְּ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ ם מֹשֶׁ יָּקֶ בֵּר. וַ י ה' דִּ ץ כִּ אָרֶ ל כָּל הָ עַ יר מֵ מּוֹ יָסִ עַ

קוֹמוֹ מְ ים בִּ מּוּדִ עַ ם הָ קוֹמָ מְּ רוּ מִ בְ עָ הָ פּוּ וְ רַ תְ ן הִ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ ם, בְּ קוֹמָ מְ נוּ בִ תְּ נִ מוּ וְ לוּ הוּקְ לָּ הַ

נָיו. דָ ת אֲ ן אֶ יִּתֵּ ל זֶה וַ עַ ר, וְ אַחֵ צַּד הָ ל הַ שֶׁ

טקסט הזוהר

יהּ גַבֵּ יל לְ ה אָזִ וָ הֲ יָּיבָא, דְּ ''ל חַ אֵ מָ סָ יהּ לְ מֵּ קַ ה לְ א מֹשֶׁ מָ חָ נָא, דְּ יפְ לָּא אוֹלִ ן. אֶ יִּתֵּ אי וְ מַ

ב יָהַ נָא, וְ כְּ שְׁ מַ יהּ לְ ים לֵ אוֹקִ יהּ, וְ מֵּ יהּ קַ יר לֵ שִׁ קָ ה, וְ יהּ מֹשֶׁ יף בֵּ קִ ין אַתְ דֵ יהּ, וּכְ גָא לֵ רְ טְ קַ לְ

יהּ, לֵ אָה עָ טָ לְּ שַׁ א לְ ר נָשׁ אַחֲרָ יל בַּ א יָכִ לָ יפוּ, דְּ קִ תְ ן: בִּ יִּתֵּ נָיו. וְ דָ ת אֲ ן אֶ יִּתֵּ יב וְ תִּ כְ כוֹי. דִּ מְ סַ לְ

ה. יהּ מֹשֶׁ ים לֵ ב, אוֹקִ יפוּ רַ קִ תְ א בִּ הָ ה. דְּ מֹשֶׁ יהוּ, כְּ יְ רַ אַתְ ין בְּ כִ מְ ב סַ יהַ מֵ וּלְ

תרגום לעברית

יו לָ ךְ אֵ יָה הוֹלֵ הָ ע, שֶׁ שָׁ רָ ''ל הָ אֵ מָ ת סָ נָיו אֶ פָ ה לְ אָה מֹשֶׁ רָ נוּ שֶׁ דְ א לָמַ לָּ ן? אֶ יִּתֵּ ה זֶּה וַ מַ

ים כִ תּוֹמְ ת הַ ן אֶ נָתַ ן וְ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ים אֶ קִ הֵ נָיו, וְ פָ ר אוֹתוֹ לְ שַׁ קָ ה וְ יק בּוֹ מֹשֶׁ זִ חֱ אָז הֶ ג לוֹ, וְ רֵ טְ קַ לְ

ת לָתֵ יו וְ לָ לֹט עָ  שְׁ ר לִ ם אַחֵ לֹּא יוּכַל אָדָ  , שֶׁ כֹחַ ן - בְּ יִּתֵּ נָיו. וַ דָ ת אֲ ן אֶ יִּתֵּ כָּתוּב וַ לּוֹ, שֶׁ שֶׁ

ה. ים אוֹתוֹ מֹשֶׁ קִ ב הֵ חֹזֶק רַ י בְּ הֲרֵ ה, שֶׁ מֹשֶׁ ם כְּ קוֹמָ מְ ים בִּ כִ תּוֹמְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 6

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רמ״א ע״א( ◆

טקסט הזוהר

הוּא הַ ן הֲוָה, וּבְ יסָ נִ ד בְּ חַ יהּ, בְּ א לֵ מָ אַקָּ ה לְ י מֹשֶׁ רִ אֲ נָא, כַּד שָׁ כְּ שְׁ ם מַ קַ תְּ אִ א דְּ הוּא יוֹמָ הַ בְּ

א )סליק יקוּלָ דִ א בְּ ישׁ תּוֹרָ ן, רֵ יסָ נִ י דְּ יוֹמֵ א בְּ הָ א, דְּ מָ לְ עָ ה בְּ וָ א הֲ א אַחֲרָ רָ טְ סִ יפוּ דְ קִ נָא, תְּ מְ זִ

יהּ, בָא לֵ בְּ רְ עַ נֵיהּ, לְ חֲרָ יל סַ ''ל, אָזִ אֵ מָ סָ יהּ לְ א לֵ מָ חָ ה, וְ י מֹשֶׁ ארֵ ן שָׁ יסָ נִ נֵינָן. וּבְ לאגרא(. תָּ

י ארִ שָׁ אן דְּ י מַ ארִ שָׁ א, וְ תָּ תַ ב לְ יָהַ י הוּא וְ ארֵ נָיו. שָׁ דָ ת אֲ ן אֶ יִּתֵּ ין, וַ דֵ ה, וּכְ יהּ מֹשֶׁ לֵ ר עָ גַּבָּ תְ אִ וְ

ב יָהַ וְ

תרגום לעברית

אוֹתוֹ ן, וּבְ יסָ נִ ד בְּ חָ אֶ יָה בְּ ים אוֹתוֹ, זֶה הָ קִ הָ ה לְ יל מֹשֶׁ חִ תְ הִ שֶׁ ן, כְּ כָּ שְׁ מִּ ם הַ הוּקַ אוֹתוֹ יוֹם שֶׁ בְּ

בוּס שּׁוֹר הוּא בָּאֵ ן, רֹאשׁ הַ יסָ י נִ ימֵ י בִּ הֲרֵ עוֹלָם, שֶׁ יָה בָּ ר הָ אַחֵ צַּד הָ ל הַ חֹזֶק שֶׁ ן הַ מַ זְ

ב אוֹתוֹ, בֵּ רְ עַ יבוֹ לְ בִ ךְ סְ ''ל הוֹלֵ אֵ מָ ת סָ אָה אֶ רָ ה וְ יל מֹשֶׁ חִ תְ ן הִ יסָ נִ ינוּ. וּבְ נִ )עלהלגג(, שָׁ

י יל מִ חִ תְ הִ ה, וְ טָּ מַ ן לְ נָתַ יל וְ חִ תְ נָיו. הוּא הִ דָ ת אֲ ן אֶ יִּתֵּ אָז - וַ ה, וְ יו מֹשֶׁ לָ ר עָ גַּבֵּ תְ הִ וְ

נֶגֶד זֶה. ה זֶה כְּ לָ עְ מַ ן לְ נָתַ יל וְ חִ תְ הִ שֶׁ
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